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Hineih mah tov

u'mah na-im

shevet achim

gam yachad.

How good and how pleasant it is that brothers and 

sisters dwell together. (Psalm 133:1)

10 [128]



Oh Hanukkah, Oh, Hanukkah 
Come light the menorah 
Come to our party 
We'll all dance the hora 
Gather 'round the table 
We'll give you a treat, 
Dreidels to play with and latkes to eat. 

Hanukkah, Oh Hanukkah

And while we are playing 
The candles are burning low 
One for each night, they shed a sweet light 
To remind us of days long ago 
One for each night, they shed a sweet light 
To remind us of days long ago 



Sivivon, sov, sov, sov! 
Hanukkah hu chag tov
Hanukkah hu chag tov
Sevivon, sov, sov sov!

Chag simcha hu la-am 
Nes gadol haya sham 
Nes gadol haya sham 
Chag simcha hu la-am 

Spinning top spin and turn  
while the hanukkah candles burn 
What a beautiful holiday, let's all eat and dance and play 
Tell the story everywhere, a great miracle happened there 
It's the festival of lights, for eight days and eight nights 

Sevivon



This	is	a	dark	time	of	year.	The	leaves	are	off	the	trees,	the	
wind	seems	to	blow	endlessly	and	there	is	ice	covering	the	
Temple	Shalom	parking	lot.	As	Hanukkah	approaches,	we	
reflect	on	the	question,	why	when	we	light	the	Hanukkiyah
do	we	add	a	candle	each	night?	Why	not	start	with	eight	
lights	and	subtract	one	each	evening?	The	answer	lies	deep	
within	the	core	of	our	tradition.	At	Hanukkah	(and	in	fact	at	
all	times	of	the	year)	as	Jews	we	are	commanded	to	bring	
beauty	into	the	world.	To	add	light	in	places	that	might	feel	
gloomy	and	dark.	And	so,	as	each	night	of	Hanukkah	passes	
and	we	light	yet	one	more	candle	until	all	8	lights	shine	
brightly	we	are	continually	reminded	of	the	imperative	to	
bring	light	to	dark	places	through	our	deeds,	actions,	and	
choices.	All	of	us	at	Temple	Shalom	wish	you	a	Hanukkah	
filled	with	intention.	The	intention	to	create	a	world	that	is	
not	dark	but	rather	a	place	of	justice,	love	and	ultimately	of	
peace.	



Hanukkah Blessings

Baruch Atah Adonai
Eloheinu melech ha’olam
asher kid’shanu b’mitzvotav, v’ztivanu 
l’hadlik ner shel Hanukkah.

Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of all, 

who sanctifies us through mitzvot, commanding us to light the Hanukkah lights.

Baruch Atah Adonai
Eloheinu melech ha’olam
she’asah nisim la’avoteinu v’imoteinu
bayamim ha’hem baz’man hazeh.

ָיְיהָתַא%ּורָּב
םָלֹועָה%ֶלֶמּוניֵה-ֱא , 
ּוניֵתֹומִאְוּוניֵתֹובֲאַלםיִסִנהָשָעֶש
הֶזַהןַמְזַבםֵהָהםיִמָיַב

ָיְיהָתַא%ּורָּב
םָלֹועָה%ֶלֶמּוניֵה-ֱא , 
ּונָוִצְוויָתֹוְצִמְבּונָשְדִקרֶשֲא
הָֻּכנֲחלֶשרֵנקיִלְדַהְל

Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of all,

who performed wondrous deeds for all our ancestors in days of old at this season.





Candle Blessing

Baruch atah, Adonai 
Eloheinu, Melech Haolam,
asher kidshanu b'mitzvotav, 
v'tzivanu l'hadlik 
neir shel Shabbat.

Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of the 

universe, who hallows us with mitzvot, 

commanding us to kindle the light of Shabbat. 2 [120]



Candle Blessing

Baruch atah, Adonai 
Eloheinu, Melech Haolam,
asher kidshanu b'mitzvotav, 
v'tzivanu l'hadlik 
neir shel Shabbat.

Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of the 

universe, who hallows us with mitzvot, 

commanding us to kindle the light of Shabbat. 2 [120]



L’cha dodi, likrat kallah
p’nei Shabbat n’kab’lah

Beloved, come to meet the bride; beloved come to greet Shabbat.

Shabbat Shalom, Shabbat Shalom! 
Shabbat, Shabbat Shalom!



Bar'chu

Bar'chu et Adonai ham'vorach!

28 [146]

Praise Adonai to whom praise is due forever! 

Praised be Adonai to whom praise is due, now and 

forever!

Baruch Adonai ham'vorach 
l'olam va-ed!



In	all	of	creation,	nothing	is	more	beautiful	than	the	daily	
miracles	of	sunset	and	sunrise.	The	lights	in	the	sky	remind	
us	of	Creation,	and	the	lights	of	the	menorah	remind	us	of	
Freedom.	When	we	see	them,	we	remember	to	say	the	
Shema,	and	to	be	thankful	for	all	your	many	gifts.	Blessed	
are	You,	Adonai,	Source	of	light,	Source	of	delight.

IOn	Hanukkah,	when	we	are	surrounded	with	gifts,	we	notice	as	
if	for	the	first	time,	the	wonderful	gifts	we	often	take	for	
granted.	Adonai,	Your	most	loving	gift	to	us	is	Your	Torah.	It	is	
the	Torah	that	makes	us	Your	people,	and	it	is	the	Torah	that	
teaches	us	that	You	are	our	God.	Of	all	the	Torah’s	teachings,	
none	is	as	powerful	as	the	Shema.	Blessed	are	You,	God	for	
giving	us	with	love	the	words	we	now	proclaim.



Sh'ma

Sh'ma Yisrael Adonai Eloheinu Adonai Echad.

34 [152]

Hear O Israel, Adonai is our God, Adonai is One!

Blessed is God's glorious majesty forever and ever. 

Baruch shem k'vod malchuto l'olam va-ed.



V'ahavta ●○○

V'ahavta et Adonai Elohecha, 
b'chol l'vav'cha, 
uv'chol nafsh'cha,
uv'chol m'odecha. 

V'hayu had'varim ha-eileh 
asher anochi m'tzav'cha 
hayom al l'vavecha. 

36 [154]



V'ahavta ○●○

V'shinantam l'vanecha,
v'dibarta bam 
b'shivt'cha b'veitecha, 
uv'lecht'cha vaderech 
uv'shochb'cha uv'kumecha.  

Uk'shartam l'ot al yadecha 
v'hayu l'totafot bein einecha. 
Uch'tavtam al m'zuzot 
beitecha uvish'arecha.

36 [154]



V'ahavta ○○●

L'maan tizk'ru,
vaasitem et kol mitzvotai
vih'yitem k'doshim 
l'Eloheichem.  

Ani Adonai Eloheichem, 
asher hotzeiti et-chem 
mei-eretz Mitzrayim 
lih'yot lachem l'Elohim
Ani Adonai Eloheichem.

36 [154]



Our	God	is	the	God	of	Freedom.	On	this	
festival	of	Hanukkah,	we	remember	that	You	
were	with	the	Maccabees	when	they	
struggled	for	freedom.	You	were	also	with	
us	when	we	were	slaves	in	Egypt	and	
wanted	to	be	free.	On	this	holiday	of	
miracles,	we	remember	the	miracles	You	
performed	for	us	when	You	took	us	out	of	
Egypt	into	freedom.	We	remember	those	
ancient	days,	and	we	sing	the	ancient	song	
whose	initial	letters	spell	the	word	
“Maccabee.”



Mi Chamochah ●○○

Mi chamochah ba-eilim, Adonai!
Mi kamochah nedar bakodesh,
nora t'hilot, oseih fele!

40 [158]

Who is like You, O God, among the gods that are 

worshipped? Who is like You, majestic in holiness, 

awesome in splendor, working wonders?



Mi Chamochah ○●○

Malchut'cha ra-u vanecha,
bokei-a yam lifnei Moshe 
uMiryam.
Zeh Eli, anu v'amru,
Adonai yimloch l'olam va-ed!

40 [158]

Your children witnessed Your sovereignty, the sea 

splitting before Moses and Miriam. “This is our 

God!” they cried. “Adonai will reign forever and 

ever!”



Mi Chamochah ○○●

V'ne-emar: ki fadah 
Adonai et Yaakov
ug'alo miyad chazak mimenu.
Baruch Atah, Adonai, 
gaal Yisrael.

40 [158]

Thus it is said, “Adonai redeemed Jacob, from a 

hand stronger than his own.” Praised are You, 

Adonai, for redeeming Israel.



T'filah – Adonai S'fatai

Adonai, s'fatai tiftach, 
ufi yagid t'hilatecha.

Adonai, open up my lips, 

that my mouth may declare Your praise.

46 [164]



Avot v'Imahot ●○○

Baruch atah, Adonai 
Eloheinu v'Elohei
avoteinu v'imoteinu, 

48 [166]

Elohei Avraham,Elohei 
Yitzchak v'Elohei Yaakov, 
Elohei Sarah, Elohei Rivkah, 
Elohei Rachel v'Elohei Leah. 

Our Ancestors



Avot v'Imahot ○●○

Ha-El hagadol hagibor 
v'hanora, El elyon,
gomeil chasadim tovim, 
v'koneih hakol, v'zocheir 
chasdei avot v'imahot,
umeivi g'ulah livnei v'neihem 
l'maan sh'mo b'ahavah. 

48 [166]
Our Ancestors



Avot v'Imahot ○○●

Melech ozeir
u'moshia u'magen.

Baruch atah Adonai, 
magein Avraham 
v'ezrat Sarah.

48 [166]
Blessed are you, Adonai, Abraham’s Shield and Sarah’s Helper.



G'vurot ●○

M'chalkeil chayim b'chesed, m'chayeih 
hakol
b'rachamim rabim, 
someich noflim, v'rofei 
cholim, umatir asurim, 

50 [168]

Atah gibor l'olam, Adonai, 
m'chayeih hakol
atah, rav l'hoshia.

God’s might



G'vurot ○●

50 [168]

um'kayeim emunato 
lisheinei afar. 
Mi chamochah baal g'vurot 
umi domeh lach, 
melech meimit um'chayeh 
umatzmiach y'shuah. 
V'ne-eman atah 
l'hachayot hakol. 

Baruch atah, Adonai, 
m'chayeih hakol. 

Blessed are you, Adonai, who gives life to all.



K'dushah

Atah kadosh 
v'shimcha kadosh 
uk'doshim b'chol yom
y'hal'lucha, selah.

Baruch atah, Adonai, 
Ha-El hakadosh.

You are holy, Your Name is holy, and those who are holy praise You every day. 

Blessed are You, Adonai, the Holy God. 52 [170]





Oseh shalom bimromav,
hu ya’aseh shalom aleinu,
v'al kol Yisrael, 
v'imru: Amen.

May the One who creates harmony on high, bring peace to us and to all 

Israel. To which we say Amen.





Mi Shebeirach

253 [371]

Mi Shebeirach avoteinu
M'kor habrachah l'imoteinu.

May the Source of strength who blessed the ones before us
help us find the courage to make our lives a blessing 
and let us say, Amen.

Mi Shebeirach imoteinu
M'kor habrachah l'avoteinu.

Bless those in need of healing with r'fuah sh'leimah,
the renewal of body, the renewal of spirit, 
and let us say, Amen.





Aleinu	means	it	is	our	duty	to	praise	God	and	to	be	grateful	
for	God’s	mighty	deeds.	Especially	on	Hanukkah,	when	we	
tell	the	story	of	the	wonders	God	did	for	our	people,	we	
become	aware	of	all	that	God	does	for	us	now,	in	our	
lifetime:	miracles	of	earth	and	sky,	of	mind	and	heart,	of	
laughter	and	love.	We	bow	our	heads	to	You,	Adonai,	though	
we	would	never	bow	down	to	King	Antiochus	or	any	ruler	
because	we	know	that	You	are	far	greater	than	any	person.



Aleinu ●○

283 [587]

Aleinu l'shabei-ach 
laadon hakol, 
lateit g'dulah 
l'yotzeir b'reishit,

Let us now praise the Sovereign of the universe, and proclaim the 

greatness of the Creator, whose unity we are charged to declare; 

whose realm it is our purpose to uphold.

Shehu sam chelkeinu
l’yacheid et sh’mo
v’goraleinu l’hamlich malchuto.

ּונֵקְלֶחםָשאּוהְׁש
ֹומׁשתֶאדֵחָיְל
ֹותּוכְלַמ%יִלְמַהְלּונֵלָרֹגו



Aleinu ○●

283 [587]

Vaanachnu kor'im
umishtachavim umodim,
lifnei Melech, 
malchei ham'lachim
HaKadosh Baruch Hu.

Therefore we bow in awe and thanksgiving before the One who is 

Sovereign over all, the Holy and Blessed One.



V'ne-emar

287 [591]

V'ne-emar, v'hayah Adonai 
l'Melech al kol haaretz.
Bayom hahu yih'yeh 
Adonai echad ush'mo echad.

Thus it has been said, Adonai will be Sovereign over all the earth. On that 

day, Adonai will be one, and God's Name will be one.





Kaddish Yatom ●○○○

294 [598]

Yitgadal v'yitkadash sh'mei raba. 
B'alma di v'ra chirutei, 
v'yamlich malchutei, 
b'chayeichon uv'yomeichon 
uv'chayei d'chol beit Yisrael, 
baagala uviz'man kariv. 
V'im'ru: Amen. 

Exalted and hallowed be God's great name in the world which God created, according 

to plan. May God's majesty be revealed in the days of our lifetime and the life of all 

Israel — speedily, imminently, to which we say Amen.



Kaddish Yatom ○●○○

294 [598]

Y'hei sh'mei raba m'varach 
l'alam ul'almei almaya.  
Yitbarach v'yishtabach, v'yitpaar
v'yitromam v'yitnasei, 
v'yit'hadar v'yitaleh v'yit'halal 
sh'mei d'Kud'sha b'rich Hu,

Blessed be God's great name to all eternity. Blessed, praised, honored, 

exalted, extolled, glorified, adored, and lauded be the name of the 

Holy Blessed One,



Kaddish Yatom ○○●○

294 [598]

L'eila min kol birchata 
v'shirata, tushb'chata 
v'nechemata, daamiran 
b'alma. V'imru: Amen. 
Y'hei sh'lama raba min 
sh'maya, v'chayim aleinu 
v'al kol Yisrael. 
V'imru: Amen.

Beyond all earthly words and songs of blessing, praise, and comfort. To which we say 

Amen. May there be abundant peace from heaven, and life, for us and all Israel. To 

which we say Amen.



Kaddish Yatom ○○○●

294 [598]

Oseh shalom bimromav,
hu ya’aseh shalom aleinu,
v'al kol Yisrael, 
v'imru: Amen.

May the One who creates harmony on high, bring peace to us and to all 

Israel. To which we say Amen.



Oseh Shalom (with Yoshvei Teiveil)

62 [180]

Oseh shalom bimromav,
hu yaaseh shalom aleinu,
v'al kol Yisrael, 
v'al kol yoshvei teiveil,
v'imru: Amen.

May the One who makes peace in the high heavens

make peace for us, for all Israel and all who inhabit the 

earth. Amen.



Maoz Tzur

Maoz tzur y’shuati, l’cha naeh l’shabei-ach
tikon beit t’filati v’sham todah n’zabeiach
l’teit tachin matbeiach, mitzar ham’nabeiach
az egmor b’shir mizmor 
hanukkat hamizbeiach.

ַחֵבַשְלהֶאָנKְל ,יִתָעּוׁשְירּוצזֹועָמ
ַחֵבַזְנהָדֹוּתםָשְו ,יִתָלִפְתתיֵבןֹוּכִת .
ַחֵבַנְמַהרָצִמַחֵבְטַמןיִכָתתֵעְל .
רֹומְזִמריִשְברֹומְגֶאזָא
ַחֵבְזִמַהתַֻכנֲח .

Rock of Ages let our song praise your saving power.

You amidst the raging foes were our sheltering tower.

Furious they assailed us but Your arm availed us.

And Your word broke their sword when our own strength failed us.





Baruch atah, Adonai 

Eloheinu, Melech haolam, 

borei p'ri hagafen. 

Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the 

universe, Creator of the fruit of the vine.

5 [123]

Kiddush ●○○



Baruch atah, Adonai 

Eloheinu, Melech haolam, 

asher kid'shanu b'mitzvotav 

v'ratzah vanu, v'Shabbat kodsho 

b'ahavah uv'ratzon hinchilanu, 

zikaron l'maaseih v'reishit. 

Ki hu yom t'chilah  

l'mikra-ei kodesh, 

zeicher litziat Mitzrayim.

Kiddush  ○●○

5 [123]



Ki vanu vacharta 

v'otanu kidashta, 

mikol haamim. 

V'Shabbat kodsh'cha 

b'ahavah  uv'ratzon 

hinchaltanu. 

Baruch atah, Adonai, 

m'kadeish HaShabbat. 

Kiddush  ○○●

5 [123]



HaMotzi

Baruch atah, 
Adonai Eloheinu, 
Melech HaOlam, 
hamotzi lechem 
min ha'aretz.

Our praise to You, Adonai our God, Sovereign of the 

universe, who brings forth bread from the earth. 302 [606]



Not by might, and not by power
but by spirit alone (ruach!)
shall we all live in peace.

The children sing (la la la)
The children dream

And their tears may fall
but we’ll hear them call

and another song will rise...

Zechariah 4:6 365 [669]





Shabbat Shalom!


